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The Fifth Infallible Third Imam: Imam Hussain
the Chief of the Martys and his forty discourses

The fifth Infallible: Imam Hussain (as)

Name: Hussain

Renowned title: Syed u shuhada (The chief of martyrs)

Subtitle: Aba Abdullah

Father and mother: Imam Ali (as) and Fatima (sa)

Time and Place of birth: 3rd of Shaban 4th Hijrah in Medina

Time and Place of Martydom: Ashura 10th of Moharram ul Haram year 61 Hijrah in Karbala at the age of
57.

Holy Shrine: in Karbala.

Duration of life: four parts

1. The age of prophet of Allah (S) Nearly 6 years.

2. At the Service of his father (approx. 30 years).

3. Along with his brother Imam Hassan (10 years)

4. Period of Imamate 10 years.
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Forty Traditions from Imam Hussain (as)

اربعون حديثاً

عن الامام الحسين عليه لسلام

1. (Oh Allah) How could an argument be given about your Existence by a thing whose total & complete
existence is in need of you?

Is it that the advent of other than you is such that the like (advent) is not present in you, so that the one
other than you becomes a. clear evidence (expression) of your presence? When did you ever disappear
so that you might need an evidence &logic to lead (the people) towards you? And when did you ever
become away & take distance so that your signs & effects make the people get, in touch with you?

Blind be the eye which does not see you (Whereas) you are observing him. (Prayer of Arafaa day i.e 9th
of Zilhaaj). 1

1- وونَ هي ّتح َل ورِ ما لَيسالظُّه نم غَيرِکونُ لي؟ الَيا رفتَقم ۇجۇدِه ف وبِما ه لَيع ستَدَلي يفک
المظهِر لَ؟مت غبت حتّ تَحتاج ال دليل يدُل علَي؟ ومت بعدت حت تَونَ الآثار ه الَّت تُوصل الَي ؟عمت
(عين لا تَراک علَيها رقيباً.. (دعاء عرفه، بحارالانوار ج98 ص226

2. The one who lacked & missed you what did he find? And what is it that he lacks, the one who finds
you? Certainly, the one who got pleased & inclined toward other than you, came to nothingness (failed).2

ماذا وجدَ من فَقَدَک؟ وما الذی فَقَدَ من وجدَک؟لَقَد خاب من رض ذُونَ بدَلا. (دعاء عرفه، بحارالانوار ج98 -2
(ص228

3. A nation which buys the pleasures of the living beings in exchange for te wrath of the creator does not
get salvation. 3

(لا افلَح قَوم اشتَروا مرضاة المخلُوقِ بِسخَط الخالق. (مقتل خوارزم ج1 ص239 -3

4. None is in peace on the resurrection day except the one who fears Allah in the world. 4

(لا يأمن يوم القيامة الا من خاف اله ف الدُنيا. (بحارالانوار ج44 ص192 -4



5. Allah, firstly mentioned, 'command for good & forbid to do evil' as one of His obligatory services, since,
He knew that if these two obligatory are performed & established, all the obligatory services out of easy
& hard will get performed & established. Because, 'command for good & forbid to do evil' invites to Islam,
along with giving out the right of those having right & opposing of the tyrants & oppressors. 5

فَبدا اله بِالامرِ بِالمعروفِ والنَّه عن المنرِ فَرِيضةً منه، لعلمه بِاَنَّها اذا اُدِيت واُقيمت استقامتِ الفَرائض کلها -5
...مالظّال خالَفَةمو مظالالم در عم الإسلام َلا عاءر دنالم نع النَّهوفِ وعربِالم مراَنَّ الا ذلها، وعبصنُها ويه
((تحف العقول ص237

6. O, people! the Prophet of Allah (S) said the person who sees that a tyrant & unjust king has made the
things forbidden by Allah legal & allowed, broken & breeched His promise & perjure opposed the sunnah
& tradition of prophet of Allah, acted among the servants of lord with sin & tyranny. So when he does not
act against him (the king) through practice or speech. It is Allah's right to make him enter into his (kings)
place of entry (Hell). 6

6- لعمي هولِ السر نَّةسفاً لخالم هدَهثاًعناک هال رامحل لاستَحراً ملطاناً جائای سن رم قال هال ولسنَّ را ا النّاسهاَي
ف عبادِاله بِالإثم والعدوانِ فَلَم يغَّيِر علَيه بِفعل ولا قَولٍ کانَ حقّاً علَ اله ان يدخلَه مدخَلَه. (مقتل خوارزم ج1
(ص234

7. Indeed people are the servants of world & the religion is (like) saliva upon their tongues, they churn it
around their tongues till they are living. And when they are faced with a test, the religious ones are only
rare. 7

انَّ النّاس عبيدُ الدُّنيا، والدّين لَعق اَلسنَتهِم،يحوطُونَه مادرت معائشُهم فإذا محصوا بِالبلاء قَل الدَّيانُونَ. (تحف -7
(العقول ص245

8. One who wishes to reach a goal & aim through the sin & transgression, the way to that aim would get
blocked & sooner he would get into danger. 8

(من حاول اَمراً بِمعصيته اله کانَ اَفوت لما يرجو واَسرعَ لما يحذَر. (تحف العقول ص248 -8

9. Do you not see that the right is not being put into practice & distance is not being taken from the
falsehood? (In this situation) the faithful is inclined to it (it suits him) that he meets Allah. 9

اَلا تَرونَ انَّ الحق لا يعمل بِه، وانَّ الباطل لا ينَناها عنه ليرغَب المؤمن ف لقاء اله محقّاً. (تحف العقول -9
(ص245



10. I do not see (consider) death except prosperity and do not consider life along with oppressors &
tyrants except affliction & anguish. 10

(فَانّ لا أری الموت الآ سعادةً ولا الحياةَ مع الظّالمين إلا برماً. (تحف العقول ص245 -10

11. And your calamity is greater than all the people because the stations of scholars have been
snatched off from you (the rulers have forcibly occupied the stations of ulema & scholars & you are
following the occupiers blindly). Wish, you knew this since, (from Islamic point of veiw) the implantation &
exercising of the ordinances & matters should be in the hands of God recognizing scholars who are the
trustees of His legal & forbidden. But you have been deprived of that post. And that you have not been
deprived of that but for the reason that you have detached yourselves from the right &, of your
differences in the Sunnah (tradition) after the appearance of conspicuous arguments. Had you been
patient upon the torture (of enemy) & had endured & borne the expenditure on Allah's course the matters
of Allah (the management of Muslim affairs) would have come to your hands & those would have
originated from you & returned to you but, you got the tyrants imposed at your place & surrendered the
affairs of Allah to them. They practice upon doubtful (ambiguous) & move on the course of lustful
desires. Your running away from the death & attachment with the life, which must part from you, made
them imposed upon that (mentioned above). 11

وانتُم اعظَم النّاسِ مصيبةً لما غُلبتُم علَيه من منازِلِ العلَماء لَو کنتُم تَشعرون ذل بِانَّ مجارِي الامورِ -11
لاا بتُم ذللا سمنزِلَةَ والم لون تسلُوبالم فَأنتُم هرامحو هلالح لع ناءمالا هبِال لَماءاَيدي الع لع امحالاو
،هذاتِ ال ونَةَ فولتُم الممتَحذی والا لرتُم عبلَو صو ،ةحالواض نَةِيعدَ البب نَّةالس م فلافاختو قالح نم عقبِتَفَر
ف هالسلَمتُم اُمورام، ونزِلَتن مةَ مالظَّلَم نتُمم مّنلو ،م تَرجِعلَيام تَصدُر، ونعو م تَرِدلَيع، هال ورکانَت اُم
ه الَّت ياةم بِالحعجاباوتِ، والم نم مکرارف ذل لم عواتِ،سلَطَهالشَّه ونَ فسريهاتِ،ولُونَ بِالشُّبعماَيديهِم ي
(مفارِقَتم... (تحف العقول ص238

12. Oh Allah, You know all that took place at our hand (struggle, movement against evils) was neither for
the lust of kingship (power) nor to gain wealth but it was for manifesting the signs & symbols of Your
religion & to bring about & implement amendment & correction (reform) in Your cities & make the
oppressed & afflicted ones out of Your servants peaceful & that Your obligatory & desirable services &
commands be put into practice. 12

12- معالالم نُرِين للو،طامولِ الحن فُضماساً ملا التلطانٍ، وس نّا تَنافُساً فن ما کانَ ملَم ي نَّها تَعلَم َّنا ماَللّه
من دين ونُظهِر الإصلاح ف بِلادِک، ويأمن المظلُومونَ من عبادِک،ويعمل بِفَرائض وسنَن واَحام... (تحف
(العقول ص239

13. I have not stood up upon the incentive & provocation of self-conceit & arrogance & not as a chaos



creator & oppressor and indeed I have come out (stood up) wishing the rectification of my grandfather
Mohammed (S) ummah. I want to order the good deed & forbid the evil & put into practice the character
& morale of my grandfather Muhammad (S) & father Ali Ibn Abi talib (as) &13

انّ لَم اَخرج اشراً ولا بطَراً ولا مفسداً ولا ظالماً وانّما خَرجت أطلُب الاصلاح ف امة جدّي محمدٍ صل اله -13
عليه وآله وسلَّم اريدُ ان امر بِالمعروفِ وانه عن المنرِ واسير بسيرة جدّي محمدٍ، وسيرة اب عل بن اب طالبٍ.
((مقتل خوارزم ج1 ص188

14. If the world is taken to be a superb & decent house then the house of Allah's reward is more superior
& sublime. And if the bodies have been created for death, then being slain with sword on the way of
Allah would be better.

And if the substances have been distributed according to the divine destinies then the lesser greed of
man for drawing sustenance is more beautiful.

And if the wealth’s are collected & gathered for being left over (passing away without carrying the wealth
along to the next world) why does then the free man become stingy & miser about the things to be left
behind. 14

فَإن تَن الدُّنيا تُعدُّ نَفيسةً -14

لنباو علا هثَوابِ ال فَدار

وان تَن الا بدانُ للموتِ أنشىت

لأفض هال يفِ فبِالس فَقَتل آمریء

وان تَن الا رزاق قَسماً مقدّراً

لجمزقِ اِالر ف رءرصِ الملَّةُ حفَق

وان تَن الا موال للتَّرکِ جمعها



بخَلي رآلح تروکٍ بِهم فَما بال

(بحار الانوار ج44 ص374)

15. 'Oh followers of the Abu Sufian family if you do not have religion & you are not afraid of the
resurrection day then be free in your world. (At least behave freely in your worldly affairs.) 15

15- م. (مقتل خوارزمنياکد حراراً فونُوا اَف عادنتُم لا تَخافُونَ المکو م دينَن لن لَم يفيان اس بةَ الِ ايا شيع
(ج2 ص374

16. A group worships Allah for the avidity (reward of paradise) this is the service of traders & a group
worships Allah due to fear (from hell & the torment of Allah) this is the service of slaves (who obey their
masters being afraid of them). And a group worships Allah as thanksgiving, so this is the service of free
men & is the superior most service. 16

انَّ قَوماً عبدُوا اله رغبةً فَتل عبادةُ التُّجارِ، وانَّ قَوماً عبدُوا اله رهبةً فَتل عبادةُ العبيِد، وانَّ قَوماً عبدُوا -16
(اله شُراً فَتل عبادةُ الاحرارِ،وه اَفضل العبادة. (تحف العقول ص246

17. Do know that the people's being needy towards you is a beneficence of Allah upon you so do not get
tired of the beneficence’s lest those should turn into calamity & woes. 17

17- ورفَتَح ما النَّعلوم فَلا تَملَيع هال معن نم ملَيالنّاسِ ا جوائنَّ حوا ااَعلَمو

(بحارالانوار ج7 ص121)

18. Oh people! take lesson from what Allah has admonished His friends, wherein He negatively defined
(rebuked) the people of the book (Jew) scholars & said, 'Why do the scholars of Jews & Christian not
forbid & refrain people from sinful talks (or deviational beliefs) & also said ', Those among the sons of
Israel who became infidels were cursed through the tongue of Daud (as) (David) & Essa (as) Christ.
What an evil did they commit?

Allah rebuked those scholars because they saw the evils & corruptions in the society before their eyes &
did not forbid them from that, for, their inclination towards the material gains which they received from
them & for the fear from what they were harassed of.

Although Allah says “And do not be harassed by the people & have the fear of Me. 18



And again says “the faithful men & women are friends & helpers of each other. And order (each other)
the good deeds & stop from evil doings'. 19

18- حبارالاونَ ويانبالر منهيهلَولا ي:قُولذ يحبارِ، االا َلع هثَنائ وءن سم هولياءا بِه هظَ العبِما و ا النّاسهيإعتَبِرۇا ا
ذل هال إنَّما عاب لُونَ،وفعما کانُوا ي ئسبل ‐ هقَول لا‐إسرائيل نن بفَروا مک الَّذين نلُع :قالثم، والا ن قَولهِمع
علَيهِم نَّهم کانُوا يرونَ من الظَّلَمة الَّذين بين اظهرِهم المنر والفَساد فَلا ينهونَهم عن ذل رغبةً فيما کانوا ينالۇنَ
ولياءم اهعضب ناتؤمالمنُونَ وؤمالم) ) قالو ،((ِاخشَونو فَلا تَخشَۇا الناس) ) :قُولي هالحذَرونَ،وا يمةً مهبرم، ونهم
(بعضٍ يأمرۇنَ بِالمعرۇفِ وينهونَ عن المنرِ)). (تحف العقول ص237

19. One who seeks the pleasure of people by displeasing Allah (SWT). Allah makes him over to the
people. 20

(من طَلَب رِضا النّاسِ بِسخَط اله وکلَه اله ال النّاسِ. (بحارالانوار ج78 ص118 -19

20. Take care not to maltreat (commit excess upon) anyone who does not have any helper except Allah.
21

(اياک وظُلم من لا يجِدُ علَي ناصراً الا اله جل وعز. (بحار ج78 ص118 -20

21. The one who loves you forbids you (from committing evil) & the one who has enemity with you
entices & allures you; (to commit evil). 22

(من احب نَهاک ومن ابغَض اغراک. (بحارالانوار ج78 ص128 -21

22. The intellect does not achieve completion except by observance & following of the right. 23

(لا يمل العقل الا بِاتّباع الحق. (بحارالانوار ج78 ص128 -22

23. The company & social intercourse with the people committing transgression is (causes) blame &
incredibility. 24

(مجالَسةُ اَهل الفسق ريبةٌ. (بحارالانوار ج78 ص122 -23

24. Weeping for the fear of Allah is (causes) salvation from the fire (Hell). 25



(الباء من خَشية اله نَجاةٌ من النّارِ. (مستدرک الوسائل 294/2 -24

25. A man came to the chief of martyrs Imam Hussain (A.S) & said " I am a man who commits sin & do
not have patience & constraining power against sin & wrongs, so admonish me with a (piece of)
admonition.

Thus he (S) said Do five things & commit any sin you may wish. First is that do not eat the sustenance
of Allah & do commit any sin you wish. And secondly, get out of the dominion of Allah & do perform any
sin you like to & thirdly seek a place where Allah does not see you & commit any sin you please &
fourthly when the angel of death come to take your soul, repel him from yourself & do any sin you may
please. And fifthly when Malik (the in charge of the Hell) makes you enter the fire do not enter the fire
(hell) & do any sin which you may please. 26

25- لَيهفَقَال ع ظَةوعبم ظنفَع ةيعصن المع برصلا اعاصٍ،و لأنَار رج :قالو داءدِ الشُّهِيس لا لجر جاء
هال ةلاين وج ماُخر الثانو،ئتب ما شاَذنو هال ل رِزقلا تَأک ذل لوفَا ،ئتب ما شاَذنو شياءةَ ال خَمسفعا:لامالس
قبِضيوتِ لالم َلم کذا جاءا ابِعالرو ،ئتب ما شذناو هال راکعاً لا يوضطلُب ما ثالثّالو ،ئتب ماشذناو
.ئتب ماشذناالنّارِ و النّارِ فَلا تَدخُل ف ف مال َذا اَدخَلس الخاما ،ئتب ما شذناو ن نَفسع فَادفَعه روح
((بحار الانوار ج78 ص126

26. Take care, not to do anything for which you have to apologize. Because the faithful does not commit
wrong (sin) & does not apologize & the hypocrite commits sin all the days & (then) extends apologies. 27

(اياک وما تَعتَذِر منه،فإنَّ المؤمن لا يسء ولا يعتَذِر، والمنافق کل يوم يسء ويعتَذِر. (تحف العقول ص248 -26

27. Hurrying & making haste is witlessness, & insanity. 28

(اَلعجلَةُ سفَه. (بحار الانوار ج78 ص122 -27

28. Do not allow anyone to enter & (walk in) till he has saluted. 29

(لا تَأذَنُوا حدٍ حتّ يسلّم. (بحار ج78 ص117 -28

29. It is from the signs of ignorance to enter into dispute with those not having thought & meditation. 30

(من علاماتِ اَسبابِ الجهل اَلمماراةُ لغَيرِ اَهل الفرِ. (بحار ج78 ص119 -29



30. One of the signs of the scholar is his criticism upon his (own) speech & his awareness & knowledge
pertaining to the facts about the forms of views. 31

(من دلائل العالم انتقاده لحديثه وعلمه بِحقائق فنٌونِ النَّظَرِ. (بحار الانوار ج78 ص119 -30

31. Emulate & compete each other in achieving the human values & rush & hasten to get the spiritual
treasures. 32

(نافسوا المارِم،وسارِعوا ف المغانم. (بحارالانوار ج78 ص121 -31

32. Whoso ever has generosity becomes the chief & that one who commits parsimony & stinginess
becomes degraded & objected. 33

(من جاد ساد،ومن بخل رذِل. (بحار ج78 ص121 -32

33. Most generous of the people is the one who grants to the person who does not have any expectation
from him. 34

(انَّ اجود النّاسِ: من اعط من لا يرجوه. (بحار ج78 ص121 -33

34. One who removes an anguish & sorrow of a faithful, Allah grants him the deliverance from the
sorrows & dejections of world & the hereafter. 35

بةَ مؤمن فَرج اله عنه کرب آلدُّنيا والاخرة. (بحار ج78 ص121 -34 (من نَفَّس کر

35. Whenever you hear that a person reaches for the honor of the people & endeavor to dishonor the
people, try hard that he does not come to know you. 36

(اذا سمعت احداً يتَناول اعراض النّاسِ فَاجتَهِد ان لا يعرِفَ. (بلاغة الحسين/اللمات القصار 45 -35

36. A person asked him “what is needlessness (wealth)?' He replied ', the fewer & lesser number of your
desires & your satisfaction over what can be sufficient for your life.' 37

(قيل ما الغن قال قلَّةُ امائي والرضا بِما يفي. (معان الاخبار ص 401 -36



(لا تَرفَع حاجتَ الا ال احدِ ثَلاثَة :ال ذی دين اومروة او حسبٍ. (بحار ج78 ص118 -37

38. Do practice like the person who knows that he would be seized & held for committing crime &
rewarded for good deed. 38

(اعمل عمل رجل يعلَم انَّه مأخۇذٌ بِالإجرام مجزِی بِالإحسانِ. (بحارالانوار ج78 ص127 -38

39. There are seventy benefactions & rewards for saluting sixty nine are for the one who initiates it & one
for the replier. 39

(للسلام سبعونَ حسنَةً تسع وستُّونَ للمبتَدِي وواحدَةٌ للرادِ. (بحارالانوار ج78 ص120 -39

40. Do not say a word about your brother in his absence which you would not like him to say during your
absence. 40

(لا تَقُولَن ف اخي اذا تَواری عن الا ما تُحب ان يقُول في اذا تَواريت عنه. (بحارالانوار ج78 ص127 -40
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